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La Costa Daurada no tan sols és 
un nom evocador, és una pro-
mesa: la d’un estiu inoblidable 
entre platges infinites, pobles 
amb encant i una oferta d’oci, 
cultura i natura que sedueix 
igualment famílies, parelles, es-
portistes i viatgers solitaris. Si-
tuada al cor de la Mediterrània 
catalana, abraça un litoral d’uns 
81 quilòmetres que s’estén des de 
Cunit fins a l’Hospitalet de l’In-
fant, tot seguint les aigües tur-
queses i càlides que bressen la 
demarcació de Tarragona. Però 
reduir la Costa Daurada al sol i 
la platja seria fer curt. Aquesta 
regió és una destinació completa, 
rica i diversa, capaç de satisfer 
tots els gustos i ritmes, del més 
tranquil al més aventurer. 

Les platges són, sens dubte, la 
seva gran carta de presentació. 
De sorra fina i daurada –d’aquí 
el nom–, són àmplies, accessi-
bles i segures, ideals per a famí-
lies amb infants. Aquest estiu, la 
Costa Daurada compta amb 36 
platges guardonades amb la Ban-

dera Blava, un prestigiós reconei-
xement internacional que premia 
aspectes com ara la qualitat am-
biental, la seguretat o els serveis 
oferts a les zones de bany. 

L’Arenal de l’Hospitalet, la 
platja Llarga de Salou, la de la 
Pineda a Vila-seca, la de Co-
ma-ruga o la de Calafell són 
només algunes de les plat-
ges més populars, però la costa 
també amaga cales més recòn-
dites i salvatges, especialment 
en zones com la de l’Ametlla de 
Mar o l’Ampolla, on el paisatge 
esdevé més abrupte i captivador.

Aquest entorn privilegiat con-
vida al descans, però també a 
l’activitat. Els esports nàutics hi 
tenen una gran presència: vela, 
paddle surf, caiac, submarinisme 
i esnòrquel són habituals durant 
tot l’estiu, amb escoles i centres 
de lloguer adaptats per a tots els 
nivells. Les aigües tranquil·les i 
transparents fan que fins i tot els 
més petits puguin gaudir-ne amb 
total seguretat.

Allunyar-se uns quilòmetres 
de la costa és descobrir una altra 
Costa Daurada, potser menys 
coneguda però igualment fas-
cinant. L’interior és territori de 
vinyes i pobles de pedra, de mo-

nestirs imponents i de rutes sen-
deristes que travessen boscos, 
barrancs i turons suaus. El Parc 
Natural del Montsant i les mun-
tanyes de Prades ofereixen un 
marc espectacular per a la pràc-
tica de l’excursionisme, l’escalada 
o el cicloturisme. I pobles com 
Siurana, Prades o Montblanc 
conserven l’encant intacte d’una 
arquitectura medieval que ex-
plica històries de frontera, de lle-
gendes i de vells oficis.

La història és omnipresent, 
amb joies com Tàrraco –la Tar-
ragona romana–, declarada Pa-
trimoni Mundial per la Unesco, 

Tot un paradís per descobrir
LA COSTA DAURADA OFEREIX UN AMPLI VENTALL D’OPCIONS PER A UNES VACANCES INOBLIDABLES

INTRODUCCIÓ

L’INTERIOR ÉS TERRA 
DE VINYES, PETITS 
POBLES I MONESTIRS 
IMPONENTS

36 PLATGES TENEN 
LA DISTINCIÓ DE 
BANDERA BLAVA 
AQUEST ANY



3

o la Ruta del Cister, amb els mo-
nestirs de Poblet, Santes Creus 
i Vallbona de les Monges com a 
epicentres espirituals i artístics. 
També ho és la modernitat, amb 
exemples com el modernisme de 
Reus, ciutat natal de Gaudí, o el 
disseny contemporani de la ciu-
tat de Tarragona, que sap com-
binar la vida universitària amb 
la tranquil·litat d’una ciutat cos-
tanera.

Així mateix, la Costa Daurada 
ha esdevingut un autèntic para-
dís per a les famílies. PortAven-
tura World, amb els seus parcs 
temàtics –Ferrari Land, Caribe 
Aquatic Park i el propi parc Por-
tAventura–, és un dels complexos 
d’oci més importants d’Europa 
i atrau milers de visitants cada 
any. Però més enllà de les grans 
instal·lacions, a tot arreu trobem 
propostes adaptades a infants i 
joves: circuits d’aventura, parcs 
aquàtics, centres d’interpretació 
de la natura, museus interactius 
i una àmplia oferta d’allotjament 
pensada per acollir tota mena de 
famílies.

A això cal sumar-hi a una àm-
plia agenda d’activitats i festivals 
al llarg de tot l’any: jornades cas-
telleres, fires medievals, concerts 
a la fresca, festivals de cinema, 
mostres gastronòmiques i esde-
veniments esportius d’alt nivell, 
entre d’altres.

El paladar també viatja a la 
Costa Daurada. La cuina és un 
reflex perfecte del territori: sa-
bors mariners com l’arrossejat, 
la fideuada, el peix blau o els su-
quets conviuen amb la cuina de 
l’interior, amb plats de caça, em-
botits, truites amb suc i postres 

tradicionals com les coques de 
recapte. El vermut de Reus, els 
vins de les diverses DO de la 
zona (com ara Montsant, Tarra-
gona, Conca de Barberà o Prio-
rat) i l’oli d’oliva verge extra són 
productes de qualitat reconeguda 
internacionalment.

Els restaurants de cuina d’au-
tor conviuen amb tavernes i fon-
des familiars on es manté el gust 
autèntic del receptari local. Les 
experiències enoturístiques, cada 
cop més presents, permeten fer 
tastos entre vinyes, visites guia-
des als cellers o maridatges de vi 
i patrimoni en escenaris únics.

Sigui per descansar en una 
platja tranquil·la, gaudir d’un 
dinar amb vistes al mar, cami-
nar per una ruta històrica o fer 
adrenalina en un parc temàtic, 
la Costa Daurada ho té tot. És 
una destinació que no imposa 
un ritme, sinó que ofereix opci-
ons. Una terra de contrastos que 
sap cuidar tant els qui busquen 
calma com els qui volen aven-
tura. Un lloc on la cultura no és 
decorativa, sinó essencial; on la 
gastronomia és patrimoni; i on 
l’horitzó –de mar o de munta-
nya– és sempre una invitació a 
descobrir, a respirar i a viure. El 
destí ideal per a unes vacances 
memorables i plenes de llum. 

ELS MÉS PETITS TENEN 
A L’ABAST MULTITUD 
DE PROPOSTES 
D’ESPORT I DE LLEURE
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Salou és un dels grans referents 
turístics en l’àmbit mundial. Una 
destinació ideal per gaudir de les 
vacances, amb una oferta diversa 
d’oci i entreteniment pensada per 
a tots els públics, i una gran va-
rietat d’atractius durant tot l’any.

Més enllà de l’estiu, durant la 
primavera, la tardor i l’hivern, 
Salou atrau diferents perfils de 
visitants que volen viure noves 
experiències a través del turisme 
esportiu, gastronòmic i cultural. 
Aquest 2025, a més, la ciutat os-
tenta el títol de Capital de la Cul-
tura Catalana, un fet que reforça 
el seu compromís amb la cultura. 
A això s’hi suma la seva riquesa 
natural i l’oferta d’oci de qualitat, 
amb els parcs temàtics com un 
dels principals reclams.

La natura, amb el seu sol i les 
platges de sorra daurada i fina, 
juntament amb nombrosos espais 
naturals de gran valor paisatgís-
tic, són algunes de les raons per 
les quals més dos milions de per-
sones trien cada any Salou com a 
destinació de vacances; amb uns 

vuit milions de pernoctacions i 
un elevat índex de fidelització.

El turisme esportiu, amb ins-
tal·lacions adaptades per a la 
pràctica de múltiples disciplines 
com el futbol, el golf o els esports 
nàutics, forma part de l’estratègia 
per desestacionalitzar la tempo-
rada i atraure visitants tot l’any.
 
Felicitat i benestar
Salou és sinònim de felicitat i 
benestar. Aquests dos valors es 
fusionen i es tradueixen en una 
excel·lent qualitat de vida, tant 
per a qui hi resideix –més de 
30.000 persones empadronades, 
gaudint-ne els 365 dies de l’any–, 
com per a qui la visita, trobant-hi 
un municipi acollidor, plural, 
obert, inclusiu i dinàmic.

El seu clima privilegiat, amb 
temperatures suaus tot l’any; la 
calidesa de la seva gent; el res-
pecte per la diversitat; les tradi-
cions i celebracions populars; la 
seva gastronomia de qualitat, i 
un estil de vida tranquil són as-
pectes molt valorats tant pels re-
sidents com pels visitants.

També cal destacar el ferm 
compromís de l’Ajuntament i del 
Patronat Municipal de Turisme 
per assolir l’excel·lència mitjan-

çant polítiques sostenibles, in-
novació turística i una oferta 
dinàmica, adaptada a les noves 
demandes i als diferents tipus de 
públic.
 
Salut i estil de vida saludable
Viure a prop del mar o pas-
sar temps en entorns costaners, 
coneguts com a blue spaces, té 

un impacte positiu en la salut, 
la qualitat de vida i el benestar 
emocional. El color blau s’associa 
a la calma, afavoreix la relaxació 
i indueix un estat mental medita-
tiu. A més, viure prop de la costa 
fomenta la pràctica d’activitat fí-
sica a l’aire lliure i promou hàbits 
saludables, fet que incrementa la 
producció d’hormones de la fe-

licitat, redueix l’estrès i aporta 
múltiples beneficis físics i emoci-
onals.

A Salou es poden practicar dis-
ciplines com ioga, pilates, cal·lis-
tènia, natació en aigües obertes, 
running, ciclisme, senderisme, 
marxa aquàtica, caminades per 
la platja, esports aquàtics o bio-
danza, entre moltes altres. Tot 

això és possible gràcies a la seva 
àmplia xarxa d’equipaments i es-
pais naturals: 25 platges, cales i 
caletes, i el port natural més im-
portant de Catalunya.
 
Camí de Costa Salou
Els darrers anys, el Camí de 
Costa Salou ha estat objecte 
d’una profunda actuació de recu-
peració mediambiental orientada 
a protegir el paisatge i la biodi-
versitat, especialment a la zona 
del Cap de Salou.

Aquest sender de 9,49 quilò-
metres, que recorre la costa vora 
el mar, permet gaudir de vistes 
espectaculars del litoral i desco-
brir la flora i fauna autòctones. 
Indrets com la Penya Tallada, la 

A Salou, la felicitat existeix
DESCOBREIX UN LLOC ON EL MAR, LA HISTÒRIA, ELS SABORS I L’ESPORT T’ACOMPANYEN TOT L’ANY

SALOU

LA CIUTAT ÉS 
AMBAIXADORA 
CATALANA DE LA 
GASTRONOMIA 2025

SALOU COMPTA AMB 
INSTAL·LACIONS PER 
PRACTICAR TOTA 
MENA D’ACTIVITATS

Exercicis de ioga des del Mirador de les Ànimes de Salou.

Puresa de calamar, producte estrella de la gastronomia marinera.

PATRONAT MUNICIPAL DE TURISME DE SALOU

Salou és referent del turisme esportiu amb el triatló Challenge.

El modernisme conviu amb l’elegància dels cotxes centenaris.
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Punta del Cavall o la Cala de la 
Font són alguns dels racons més 
emblemàtics del Cap de Salou.

Al llarg de la Ruta dels Mira-
dors, amb més de quaranta punts 
d’observació, és possible connec-
tar directament amb la natura, 
prendre el sol, relaxar-se i dei-
xar-se embolcallar per la brisa 
marina, carregada d’ions nega-
tius: partícules microscòpiques 
que, malgrat el seu nom, tenen 
un efecte molt beneficiós sobre 
el cos humà. Ajuden a millorar 
l’estat d’ànim i estimulen la pro-

ducció de serotonina, el neuro-
transmissor del benestar.
 
Gastronomia amb estrella
Salou s’ha consolidat com una 
destinació gastronòmica im-
prescindible per als amants de 
la bona cuina. La ciutat acull el 
prestigiós restaurant Deliranto, 
guardonat amb una estrella Mic-
helin i un Sol Repsol, dirigit pel 
xef Pep Moreno. 

Aquest reputat professional 
serà l’encarregat de representar 
Catalunya com a Regió Mundial 

de la Gastronomia 2025, a l’acte 
institucional que se celebrarà el 
pròxim 1 de juliol a Vigo. 

Una àmplia oferta culinària és 
valorada, a la capital de la Costa 

Daurada, per residents i visitants, 
els quals poden gaudir dels sa-
bors mediterranis i propostes in-
novadores, tot sovint, en entorns 
privilegiats, amb vistes al mar. 
 
Patrimoni històric
Salou també destaca pel seu ric 
patrimoni històric, que ofereix 
un viatge fascinant a través del 
temps. Compta amb elements 
tan emblemàtics com la Torre 
Vella, construïda el 1530 per 
l’arquebisbe Pere de Cardona. 
Aquesta es va erigir per protegir 

la població dels atacs pirates. Ac-
tualment, acull un centre cultural 
dedicat principalment a exposici-
ons d’art, i el Museu de l’Esmalt 
Contemporani, que en l’actualitat 
disposa d’un fons considerable 
d’esmalts d’arreu del món que 
configuren una col·lecció única 
del segle XX.

També destaca la Vil·la Ro-
mana de Barenys. Aquest ja-
ciment arqueològic mostra els 
vestigis d’una vil·la romana dedi-
cada a la producció de ceràmica i 
vi, evidenciant la importància de 
Salou en l’economia de l’antiga 
Tarraconense.

I un altre vestigi important és 
el Jaciment de Kal·lipolis, situat a 
la zona de la Torre Alta. Aquest 
assentament protohistòric data 
entre final del segle III aC i final 
del segle II aC. Diverses investi-
gacions suggereixen que podria 
correspondre a l’antiga ciutat de 
Kal·lipolis, esmentada per l’autor 
grec Rufi Fest Aviè. El Patronat 
Municipal de Turisme ofereix la 
possibilitat de fer-hi visites guia-
des gratuïtes des del març i fins 
a l’octubre.

Tot aquest conjunt patrimonial 
permet als visitants endinsar-se 
en la història de Salou, des de 
l’època romana fins a l’edat mo-
derna, oferint una experiència 
cultural enriquidora.

LA RUTA DELS 
MIRADORS TÉ 
MÉS DE 40 PUNTS 
D’OBSERVACIÓ

EL MUNICIPI 
PERMET GAUDIR DE 
FINS A 25 PLATGES, 
CALES I CALETES

Mirador de Mar i Pins. A la Ruta dels Miradors, n’hi ha més de 40.

Vista des del Mirador de la Punta Prima, amb la Penya Tallada al fons.



Quan el bon temps s’instal·la i 
els dies s’allarguen, el cos ens 
demana sortir, respirar fondo i 
omplir-nos d’energia. La ment, 
per la seva banda, reclama una 
pausa, una desconnexió real del 
soroll quotidià. I aquí és on co-
mencen a néixer els plans d’estiu, 
aquells que busquem amb il·lu-
sió: experiències que combinen 
aventura i calma, natura i con-
fort, moviment i contemplació.

Si sou una família que busca 
alguna cosa més que una estada 
sota el sol, que vol viure unes va-
cances plenes de moments per 
recordar, de racons per explorar 
i d’instants per compartir, Mont-
roig del Camp i Miami Platja es-
devenen un destí perfecte. A 
només tres hores d’Andorra, tro-
bareu un espai que combina la 
calidesa del Mediterrani amb una 
oferta pensada perquè petits i 
grans trobin el seu lloc.

Aquest tros de la Costa Dau-
rada s’obre entre el blau intens 
del mar i el verd suau de les 
muntanyes. Aquí, cada dia pot 

ser diferent: des d’una excursió 
entre senders rurals fins a una 
tarda de jocs a la platja o un ves-
pre contemplant la posta de sol. 
L’aire és pur, la llum és neta i tot 
convida a viure amb plenitud.
 
Cales i vistes espectaculars
Comenceu el dia deixant que els 
primers rajos de sol us acompa-
nyin en un passeig tranquil vora 
el mar. El nou Passeig de les 
Cales és molt més que una via de 
pas: és una experiència sensorial. 
El traçat, de tres quilòmetres, 
serpenteja entre cales amagades 
i penya-segats, tot flanquejat per 
pins que ofereixen ombra i per-
fum mediterrani. És el lloc ideal 
per iniciar el matí amb energia o 
per tancar la tarda amb serenitat.

El recorregut es pot fer cami-
nant, en bicicleta o fins i tot amb 
patinet, i s’adapta perfectament a 
les necessitats de les famílies. Els 
més petits gaudiran descobrint 
petites platges que semblen se-
cretes, mentre els adults podran 
assaborir les vistes i el silenci 
trencat només pel so de les ona-
des. A cada revolt, una sorpresa: 
una cala amagada, un mirador, 
un banc per seure i deixar passar 
el temps.

Aquest tipus d’activitat ofe-
reix l’equilibri ideal entre exercici 
suau i descobriment del muni-
cipi. No cal tenir una gran con-
dició física per gaudir-lo, però sí 
ganes de deixar-se sorprendre. 
I en acabar la ruta, segurament 
haureu acumulat prou paisatges 
per omplir l’àlbum de fotos de 
l’estiu.

El mar, sempre present
El mar és el fil conductor de totes 
les aventures d’estiu. I a Mont-
roig del Camp i Miami Platja es 
converteix en molt més que un 
paisatge: és un espai actiu, viu i 
interactiu. Les seves aigües tran-
quil·les i transparents són ideals 
per practicar-hi paddle surf, fer 
rutes en caiac o descobrir el li-
toral amb snorkel, sempre en un 
entorn segur i familiar.

Un ampli ventall d’activitats 
nàutiques ofereixen opcions pen-
sades per a tots els públics, des 
d’iniciació per a nens fins a sorti-
des guiades per als més grans. La 
platja es converteix en una aula 
natural on aprendre, jugar i gau-
dir d’un ampli ventall d’opcions. I 

si voleu començar la temporada 
amb bon peu, apunteu a l’agenda 
la Festa del Mar, que se celebra 
el 22 de juny a Miami Platja. Hi 
trobareu música, inflables, tallers 
i activitats aquàtiques per a tota 
la família. És una celebració que 
marca l’inici del bon temps amb 
un ambient festiu, refrescant i 
molt participatiu.

Quan cau la nit, la màgia es 
transforma, però no s’acaba. A la 
Cala dels Penyals, les nits d’estiu 
es converteixen en un escenari 
de cinema a la fresca. Gaudir 
d’una pel·lícula sota les estrelles, 
amb els peus a la sorra i l’olor del 
mar, és una experiència única. 
Els més petits ho viuen com un 
conte, mentre que per als adults 
és una d’aquelles vetllades que 
costen d’oblidar.

 
Inspiració en plena natura
L’estiu no és només per córrer, 
banyar-se i jugar. És temps per 
aturar-se, contemplar i deixar-se 
portar per l’art i la història. El 
Mas Miró és una d’aquelles pa-
rades que no deixen indiferent. 

El lloc ideal per (des)connectar
EL MUNICIPI COMBINA AVENTURA, RELAX, GASTRONOMIA, NATURA, PAISATGES I MOLT MÉS

MONT-ROIG DEL CAMP I MIAMI PLATJA

MIAMI PLATJA 
ACULL LA FESTA DEL 
MAR DIUMENGE 22 
DE JUNY

EL NOU PASSEIG DE 
LES CALES PERMET 
DESCOBRIR RACONS 
INCREÏBLES

S’OFEREIXEN 
ACTIVITATS 
NÀUTIQUES PER A 
TOTS ELS GUSTOS
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Situat entre camps de cultiu i oli-
veres centenàries, aquest espai 
ens obre les portes a l’univers 
íntim de Joan Miró, lligat profun-
dament a aquestes terres.

Les visites guiades estan pen-
sades per arribar a tothom, i els 
tallers familiars són una opor-
tunitat perfecta perquè petits 
i grans experimentin amb for-
mes, colors i textures. Aquí, l’art 
s’entén com un pont entre gene-
racions i com una manera d’apro-
par-nos a la natura des d’una 
nova mirada. Podeu fer una 
pausa al jardí, escoltar el cant 
dels ocells i imaginar què devia 
veure Miró quan contemplava 
aquest mateix paisatge.

És un espai per respirar i per 
reconnectar amb el que sovint 
oblidem: la capacitat de merave-
llar-nos. I potser, en sortir, veu-
reu el món de manera diferent.
 
Moure’s i sentir-se bé
Mont-roig del Camp i Miami 
Platja són sinònim de varietat. 
A més del mar i les activitats lú-
diques, també trobareu propos-
tes per conèixer el territori des 

de dins. Hi ha diverses rutes se-
nyalitzades que travessen camps 
d’ametllers, vinyes i oliveres, i 
camins rurals que porten fins a 
ermites o petits miradors amb 
panoràmiques espectaculars del 
Baix Camp.

Les famílies més actives poden 
llogar bicicletes i seguir circuits 
adaptats, fer pícnics en zones ha-
bilitades o simplement improvi-
sar una sortida amb cantimplora 
i fruita. A tot arreu hi ha espais 
per aturar-se, jugar o simplement 
deixar que el temps passi. El ter-
ritori aposta decididament per 
un turisme tranquil, responsable 
i sostenible, que cuida el paisatge 
i acull els visitants amb calidesa.

Després d’un any intens de 
feina, escola i presses, aquest és 
l’indret idoni per recuperar allò 
essencial: l’aire pur, la lliber-
tat de caminar sense horari, la 
companyia dels que estimem i 
l’alegria de tornar a viure sense 
pantalles ni rellotges.

A Mont-roig del Camp i Miami 
Platja, cada racó us convida a ser 
protagonistes del vostre estiu. I 
quan arribi l’hora de tornar, ho 
fareu amb la sensació d’haver vis-
cut de veritat, d’haver descansat 
amb intensitat i d’haver compar-
tit el que més importa.

Aquest estiu, feu-lo vostre. 
Moveu-vos, descobriu, respi-
reu. A Mont-roig i Miami us es-
perem amb els braços oberts i 
un món ple de natura, cultura i 
emocions per compartir.

EL MAS MIRÓ ENS 
OBRE LES PORTES A 
L’UNIVERS ÍNTIM 
DE L’ARTISTA
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El Parc de la Torre d’en Dolça.

La platja de la Pineda és un dels principals atractius del municipi.

Situada al cor de la Costa Dau-
rada, Vila-seca, la Pineda Platja 
és una destinació familiar que 
ho té tot per fer de les teves va-
cances una experiència completa. 
Amb platges àmplies de sorra 
fina i aigües tranquil·les, espais 
naturals protegits, una àmplia 
oferta cultural i una gran varietat 
d’activitats d’oci, aquest municipi 
t’espera per sorprendre’t en qual-
sevol moment de l’any.

Vila-seca compta amb el segell 
Platja en Família de l’Agència Ca-
talana de Turisme des del 2011, 
perquè disposa d’una àmplia 
oferta certificada d’allotjaments, 
restaurants i empreses d’oci i en-
treteniment adreçada als infants 
i a les seves famílies. Això inclou 
el Club Infantil gratuït, serveis, 
equipaments, normes de segure-
tat, oferta d’animació, instal·laci-
ons adaptades, serveis d’àpats...

Un dels tresors naturals de la 
destinació és la Séquia Major, un 
espai d’alt valor ecològic protegit 
pel Pla d’Espais d’Interès Natural. 
L’accés a la Séquia Major està re-
gulat i guiat durant els mesos en 
els quals les aus no nidifiquen, 
d’agost a febrer.

L’espai destaca per la biodi-
versitat i la presència de mol-
tes espècies. Allà hi trobaràs 
comunitats vegetals de canyis-
sar, prats humits i jonqueres, i 
també animals singulars, com el 
fartet (Aphanius iberus) o la tor-
tuga d’aigua europea (Emys orbi-
cularis), espècies que no podràs 
veure en gaires altres indrets del 
territori català perquè estan en 
perill d’extinció.

Les visites a la Séquia Major 
són gratuïtes i aptes per a totes 
les edats. En elles s’expliquen la 
història de l’indret i els seus va-
lors naturals, s’interpreten els 
rastres d’activitat animal a través 
de les petjades, les plomes, els 
nius i les restes de menjar, i s’ob-
serven ocells amb prismàtics i es-
pècies protegides de l’espai.

També destaca el Parc de la 
Torre d’en Dolça, un pulmó verd 
de 37 hectàrees molt a prop del 
nucli urbà que pren el nom de la 

torre de defensa situada al cen-
tre. Aquí es poden fer passejades 
tranquil·les entre vegetació me-
diterrània, observar la torre que 
li dona nom o conèixer elements 
de patrimoni històric com restes 
romanes o construccions agràries 
tradicionals. 

Així mateix, s’hi han creat 
diverses llacunes artificials i 
zones humides amb macròfits 
on s’observen una gran quanti-
tat d’ocells migratoris i es poden 
veure centenars d’arbres, com 
oliveres, garrofers, pins pinyo-
ners i eucaliptus. El parc també 
alberga el circuit hípic que du-
rant la Festa Major d’Hivern, en 
honor a Sant Antoni, acull les 
tradicionals curses de cavalls, de-
clarades Element Festiu Tradicio-
nal d’Interès Nacional. 

A més, el parc acull circuits ci-
clables i el pump truck més gran 

Natura, cultura i diversió en família
LA DESTINACIÓ OFEREIX ACTIVITATS I PROPOSTES PER A TOTS ELS GUSTOS DURANT TOT L’ANY

VILA-SECA, LA PINEDA PLATJA

UN DELS TRESORS 
NATURALS DEL 
MUNICIPI ÉS LA 
SÉQUIA MAJOR

VILA-SECA COMPTA 
AMB EL SEGELL 
PLATJA EN FAMÍLIA 
DES DE L’ANY 2011 
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PEDRO PEGENAUTEEl Celler de Vila-seca, que acull el Museu del Vi.

JAUME BOLDÚEl castell de Vila-seca.

de Catalunya, un recorregut per 
a la pràctica de ciclisme, pati-
natge i esports de desplaçament.

Combina les estones de calma 
i desconnexió amb les emocions 
fortes que t’esperen als parcs de 
temàtics de la destinació. Aquells 
que vulguin passar una jornada 
divertida i refrescant no es poden 
perdre l’Aquopolis Costa Dau-
rada, el parc aquàtic més gran 
de Catalunya. Dins del parc, des-
taca la seva extensa parcel·la 
d’11 hectàrees de superfície amb 
àmplies zones verdes, zones de 
pícnic i amb una gran varietat 
d’atraccions dirigides tant al pú-
blic adult com infantil. 

PortAventura World és el re-
sort familiar més gran del Medi-
terrani. Compta amb tres parcs i 
sis hotels per viure una experièn-
cia única, sigui amb els amics o 
la família. Les seves sis àrees te-
màtiques transporten els visitants 
a indrets tan exòtics com la Xina, 
Polinèsia, Far West, Mèxic, Medi-
terrània o Sèsam Aventura. Ca-
dascuna de les àrees esmentades 
compta amb nombroses atracci-
ons, de diferents intensitats, que 
captiven tant els que busquen 
emocions fortes, com els que 
volen simplement gaudir del parc 
amb tota la família. En total, més 
de 40 atraccions que es comple-
menten amb gairebé 15 especta-
cles diferents que es representen 
diverses vegades al dia per fer 
gaudir grans i petits. El resort 
compta amb el parc Ferrari Land. 
Amb més de 70.000 metres qua-
drats d’emoció i adrenalina, el 
recinte té com a atracció estrella 
el Red Force, la muntanya russa 
més alta i ràpida d’Europa. 

L’oferta d’oci i entreteniment 
de Vila-seca, la Pineda Platja 
també compta amb el Costa Ca-
ribe Aquatic Park, el parc aquà-
tic de PortAventura World, amb 
més de 50.000 metres quadrats 
de diversió. Tematitzat com una 
autèntica illa del Carib, compta 

amb nombroses atraccions, pis-
cines i tobogans espectaculars. 

Però Vila-seca no és només na-
tura i diversió: també és cultura i 
patrimoni. El Celler de Vila-seca, 
un antic edifici agrícola reconver-
tit en centre museístic, ofereix un 
viatge immersiu a través de la 

història del vi i l’arquitectura mo-
dernista. 

Amb 3.150 metres quadrats 
repartits en dues plantes, té di-
ferents espais que atorguen una 
gran polivalència a la divulgació 
del coneixement del territori i de 
la cultura vitivinícola gràcies al 

seu museu i a l’organització de 
jornades, debats i presentacions. 
El Celler, per mitjà de la seva 
programació, també és l’espai 
idoni per a la promoció i gaudi 
de la cultura. Tanca el cercle una 
experiència virtual innovadora 
de cinc minuts que ens endinsa, 
a través d’una gran potència vi-
sual i sensorial, en el procés de 
la primera construcció de l’edifici 
per part del seu arquitecte i en la 
participació dels mateixos socis 
de la cooperativa.

Al Castell de Vila-seca, envoltat 
de jardins i amb una programa-
ció d’exposicions d’art contem-
porani durant tot l’any, també es 
poden viure moments especials 
en un entorn patrimonial de gran 
valor.

Amb una planta hotelera de 
qualitat, una excel·lent oferta 
gastronòmica basada en produc-
tes de proximitat i una agenda 
d’activitats pensades per al pú-
blic familiar, Vila-seca, la Pineda 
Platja és una distinció que re-
ferma el seu compromís amb 
un turisme responsable, segur i 
adaptat a les necessitats de tots 
els membres de la família.

 
www.lapinedaplatja.info
Telèfon.: 977 39 03 62
Xarxes: @lapinedaplatja

PORTAVENTURA 
WORLD ÉS EL ‘RESORT’ 
FAMILIAR MÉS GRAN 
DEL MEDITERRANI
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